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Asunto:  Conferencia de las Naciones Unidas sobre Desarrollo Sostenible (Rio+20), Rio, Brasil,
20 a 22 de junio de 2012

Finalidad: a) Alentar a los representantes de los Servicios Meteorolégicos e Hidroldgicos
Nacionales a que insten a las delegaciones nacionales que participan en Rio+20
a apoyar los programas e iniciativas de la OMM y a utilizar el Fondo Verde para
la financiacion de infraestructuras en la declaracion final de Rio+20

b) Tomar nota del documento de posicién adjunto para Rio+20

Estimado sefior/Estimada sefiora:

Como sin duda sabra, la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Desarrollo
Sostenible (en adelante, Rio+20) se celebrara en Rio, Brasil, del 20 al 22 de junio de 2012 y dara
lugar a diferentes resultados, entre ellos la elaboracién de una declaracién final actualmente
titulada “El futuro que queremos” que se dard a conocer al final de la Conferencia. Quisiera
exhoriarle a que participe en la Conferencia en calidad de miembro de la delegacién de su pais.
Los Servicios Meteorologicos e Hidrologicos Nacionales (SMHN) desempefian un importante
papel en la concienciacion de las delegaciones nacionales respecto de la necesidad de apoyar
las prioridades esiratégicas, los programas vy las iniciativas de la OMM y de utilizar el Fondo
Verde para la financiaciéon de infraestructuras, ya que todos estos son aspectos favorables al
desarrollo sostenible.

El primer borrador de la declaracién “El futuro que queremos” menciona diversas
esferas clave pertinentes para el Marco Mundial para los Servicios Climaticos, los programas de
la OMM, el uso del Fondo Verde para la financiacioén de infraestructuras regionales, |a reduccion
de riesgos de desastre y la adaptacidn al cambio climatico para el desarrolio sostenible.

Los SMHN desempefian un papel importante entre los asociados nacionales al
contribuir al desarrollo sostenible a través del suministro de informacién cientifica y técnica para
la toma de decisiones. En el contexto de la variabilidad de! clima y de la estrategia de adaptacién
al cambio climatico, en particular, su papel reviste una importancia fundamental cuando se trata
de proporcionar datos fiables y de facilitar una mayor comprensién de la informacidn, los
productos y los servicios climaticos para la adaptacién. El Marco Mundial para los Servicios
Climaticos serd una herramienta importante para contribuir al desarrollo y a la mejora de sus
capacidades y para preparar informacién sobre el clima adaptada a sus necesidades que pueda
distribuirse entre un nimero de interesados cada vez mayor.

A los Representantes Permanentes (o Directores de los Servicios Meteoroldgicos o
Hidrometeoroldgicos) de los Miembros de la OMM (PR-6640)

copias: Asesores hidroldgicos de los Representantes Permanentes
Presidentes de las comisiones técnicas (para informacién)
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Los programas de la OMM abordan numerosos femas, que van desde la
erradicacion de la pobreza, la salud alimentaria, la gestion responsable de los recursos hidricos,
el acceso universal a unos servicios de energia modernos, [as ciudades sostenibles, la gestién
de los océanos y la mejora de la resiliencia y la preparacion para casos de desastre hasta la
salud publica y el desarrollo de los recursos humanos., Asimismo desempefian un papel
imporiante en las cuestiones relacionadas con los océanos, mares y pequefios estados insulares,
asi como en los programas de desarrollo, la aplicacion de los derechos humanos y las
esirategias de prevencién de conflictos de los paises menos adelantados.

La OMM reconoce la importancia de reforzar las capacidades cientificas, tecnolo-
gicas e innovadoras de los paises para promover el desarrollo sostenible. Sin embargo, debera
seguir investigandose la mejora de la infraestructura a nivel nacional, regional y/o subregional
respecto de la observacion, la gestion y el procesamiento de datos, [a reduccién de las
predicciones climaticas, por citar tan solo unos pocos ejemplos de las necesidades de inversion.
El Fondo Verde debera utilizarse para apoyar el desarrollo de esa infraestructura que ird pareja a
la creacién de capacidad y contribuira a incrementar las capacidades cientificas y técnicas vy el
uso de la transferencia de tecnologia, en particular en los paises en desarrollo.

Le envio adjunto un documento de posicion de la OMM titulado “Rio+20:
Perspectivas de la Organizacién Meteorolégica Mundial {OMM)’. Confic en que le resulte Gtil
para comprender la funcién de la informacion, las operaciones y los servicios relacionados con el
tiempo, el clima y el agua en el apoyo al desarrollo sostenible.

Le saluda atentamente.

(M. Jarraud)
Sécretario General
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SG/CER/Rio+20, ANEXO

RiO+20: PERSPECTIVAS DE LA ORGANIZACION METEGROLOGICA MUNDIAL (OMM)

El logro de los objetivos de desarrolio del Milenio y otros objetivos de desarrollo internacio-
nalmente acordados depende de la formacion de asociaciones que vayan mas alla de las
fronteras geograficas, politicas y disciplinarias para hacer frente a los desafios y aprovechar las
oportunidades. EI Marco Mundial para los Servicios Climaticos (en adelante, el Marco) promete
coordinar esfuerzos a través de las comunidades meteoroldgicas, hidroldgicas, ambientales,
climaticas y socioecondmicas. El Marco, que estad siendo elaborado por la OMM junto con el
sistema de la Organizacion de las Naciones Unidas en general, es un mecanismo clave para
alcanzar los objetivos de desarrollo del Milenio. EI Marco también aprovechara los servicios
climéaticos para apoyar el desarrollo y contribuir asi a la mejora de la calidad de vida en todo el
mundo.

El Marco promovera el uso de informacidn sobre el clima cientificamente fundamentada para
lograr un desarrollo sostenible y el mantenimiento del medio ambiente basandose en la
adaptacion al clima y la gestion del riesgo de desastres como parte integral de las estrategias
generales del sistema de las Naciones Unidas destinadas al alivio de la pobreza. Se esforzara por
lograr la maxima cooperacion para consolidar todas las sinergias posibles y lograr un uso mas
eficaz de las habilidades y competencias disponibles entre los miembros y las organizaciones de
las Naciones Unidas.

El presente documento de paosicion describe como, a fravés del Marco, expertos de varias
disciplinas y regiones trabajaran juntos para proporcionar informacion sobre el clima basada en
datos cientificos 0 medicambientales y adaptada a las necesidades de los usuarios finales a los
efectos de:

. aumentar la productividad agricola hacia la mejora de la seguridad alimentaria y la reduccién
del hambre;

. mejorar y optimizar fa gestion de recursos hidricos con miras a facilitar el acceso sostenible
a los recursos de agua dulce para el consumo propio, el regadio y el hogar;

. reducir los riesgos de desastres y ofros riesgos climéaticos, cuyo costo a menudo retrasa el
progreso de los paises en desarrollo y los paises menos adelantados durante afos, lo que
agrava la pobreza extrema, y

o mejorar las condiciones de salud, especialmente de las mujeres y los nifios, a través de una
mejor preparacion frente a la propagacién de vectores de enfermedades.

Frente a los desafios

El crecimiento de la poblacién, [a industrializacion, la globalizacion, el aumento de la demanda de
alimentos, la generacién de energia, esto es, las actividades humanas estan abusando de los
limitados recursos naturales de nuestro planeta. El cambio climatico y la degradaciéon ambiental es
probable que ejerzan una mayor presion sobre nuestros ecosistemas. El desarrollo sostenible —
definido por la Comisién sobre el Desarrollo Sostenible de las Naciones Unidas como lo “que
satisface las necesidades del presente sin poner en peligro la capacidad de las generaciones"
mantiene la promesa de labrar un mejor futuro para todos.

La Conferencia de las Naciones Unidas sobre Desarrollo Sostenible (en adelante, Rio+20"), que
se celebrara en Brasil del 20 al 22 de junio de 2012, tiene por objeto obtener un compromiso

' La Conferencia de las Naciones Unidas sobre Desarrollo Sostenible conmemora el 20° aniversario de Ia
Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio Ambiente y el Desarrollo de 1992, que se celebro en
Rio de Janeiro (de ahi se concce comoe Rio+20), y el 10° aniversario de la Cumbre Mundial de 2002 sobre
el Desarrollo Sostenible, celebrada en Johannesburgo.
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politico renovado en favor del desarrollo sostenible, evaluar los avances logrados hasta el
momento para alcanzar los objetivos del Programa 21?y hacer frente a las nuevas dificultades
que estan surgiendo. La OMM y los Servicios Meteorologicos e Hidrologicos Nacionales de sus
189 Estados Miembros y Terriforios trabajaran con la comunidad internacional para que las
promesas de los objetivos de desarrollo del Milenio, en particular, se hagan realidad, y para ello
haran especial hincapié en la salud y el desarrollo humanos para lograr “El futuro que queremos™.

El tiempo, el clima y el agua influyen en todas las esferas de la actividad humana y en el progreso
de la sociedad. La informacion sobre el clima es esencial para la adopcién de decisiones
importantes, por ejemplo, sobre nuevos embalses de suministro hidrico, planes e infraestructura
para la ampliacion de asentamientos o politicas econdmicas sectoriales orientadas a industrias
sensibles al clima (por ejemplo, turismo, energia renovable o acuicultura).

El suministro de informacion, productos y servicios meteoroldgicos, climaticos e hidrologicos
adaptados a los usuarios es cada vez mas importante para garantizar [a seguridad alimentaria,
asegurar la gestion hidrica y [a reduccién del riesgo de desastres y mejorar la salud. Otros
sectores socioecondmicos sensibles al clima, como la energia, el transporte, el turismo vy la
planificacioén urbana, se benefician de esos servicios adaptados.

Los analisis y las predicciones puntuales y precisos, que se ampliaran al clima en los
proximos decenios, mejoraran la seguridad humana, la prosperidad y los medios de vida y
preservaran valiosos recursos naturales. Existen notables oportunidades de progresos
sustanciales en esa esfera, que beneficiaran enormemente a [a comunidad mundial, en
particular a los mas vulnerables.

El Marco: apoyo al desarrollo sostenible

En 2011 el Congreso Meteoroldgico Mundial decidié aplicar el Marco con el fin de prestar servicios
climaticos operativos en todo el mundo para ayudar a los paises y a las personas en [a adopcién
de decisiones basadas en informacién cientifica precisa y creible: prioridad absoluta en los afios
venideros. La OMM se comprometié a que una amplia gama de partes interesadas, incluidos
gobiernos, el sistema de las Naciones Unidas y otros ascciados internacionales elaboraran un
plan de ejecucion que garantizara que el Marco cuenta con el apoyo mas amplio posible.

El Marco parte del principio de que una buena gestion de los riesgos climaticos actuales
constituye la base para gestionar los nuevos riesgos climéaticos del futuro, cuyo alcance vy
maghnitud sera cada vez mayor, segun los cientificos, conforme el medio ambiente se vea afectado
por las consecuencias de las actividades humanas.

La provision de la pertinente informacién sobre el clima adaptada a las necesidades del usuario
exige mucho mas que observar y registrar datos o incluso fratar de entender a fondo los sistemas
climaticos y los modelos de prediccion. Exige que los mejores conocimientos cientificos
disponibles se traduzcan en informacion concreta y facil de ufilizar sobre el clima para las
instancias decisorias. Las asociaciones que van mas alla de las fronteras geograficas, politicas y
disciplinarias son fundamentales para lograr ese objetivo. Dada la complejidad y los desafios de
la variabilidad natural del clima, agravada por el cambio climéatico provocado por el hombre,
ningin pais ni ninguna institucién nacional dispone de la capacidad necesaria para
responder individualmente al amplio abanico de necesidades de los usuarios. Por
consiguiente, el Marco se basard en un acuerdo a largo plazo que permitira que la comunidad
internacional trabaje mancomunadamente para crear informacion y servicios climaticos, y facilite el
acceso a los mismos.

z Programa 21, resultade de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medic Ambiente y el
Desarrollo de 1992, es un plan exhaustivo de accién a nivel mundial, nacional y local dirigido al sistema de
las Naciones Unidas, los gobiernos y los principales grupos de todas las esferas en las que [as actividades
del hombre pueden afectar ai medio ambiente,

% “El futuro que queremos” es el titulo provisional de la declaracion final de Rfo+20.
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Con el Marco Mundial se aprovechara todo el potencial de miles de millones de ddlares que ya se
han invertide durante los Ultimos 30 afios en sistemas de observacidén del clima, investigacion,
modelizacioén y prediccion y de los progresos realizados en las predicciones a corto (p.gj. dias) y
medio (p.ej. semanas) plazo al ampliarse a predicciones mucho mas largas (estacionales a
decenales). Ello aportard ingentes beneficios, lo que representa un buen rendimiento de la
inversion para las partes implicadas, inicialmente gracias a la mejora de la gestién de los riesgos
de desastre y de la ordenacién del agua, y en los ambitos de la agriculiura sostenible y Ia
proteccion de la salud, pero también en todos los sectores econdémicos.

El Marco esta siendo disefiado para que sea un mecanismo eficaz, eficiente y econémicamente
viable para la produccion, el suministro, y la aplicacion de informacién y servicios climaticos. Se
basard en las actuales redes locales, nacionales, regionales y mundiales de observacion,
vigilancia, investigacion y modelizacion del clima, asi como en las estructuras operativas y los
programas de servicios, y los reforzara.

Para lograr sus objetivos, el Marco debera contar con la amplia colaboracion de los gobiernos
locales y nacionales, los organismos, las organizaciones no gubernamentales, la sociedad civil, el
sector privado, y las universidades e instituciones de investigacion de todo el mundo. Como tal, el
Marco recibira apoyo a escala mundial de todo el sistema de las Naciones Unidas y de otras
organizaciones.

Serd necesario mejorar las capacidades cientificas y técnicas de todas las partes interesadas.
Sera necesario crear capacidad y, para ello, se debera consoclidar y compaginar acuerdos
institucionales; mejorar las infraestructuras y los sistemas; y fomentar las competencias y la
formacidn de los recursos humanos. Al mismo tiempo, sera preciso reforzar las infraestructuras de
ios diferentes paises y regiones con objeto de garantizar que se recopilen las observaciones
climaticas de calidad de forma sistematica. Es esencial mantener las redes de observacion y, para
ello, se necesita el apoyo financiero de los gobiernos. El Fondo Verde deberia utilizarse para esas
inversiones esenciales en infraestructura regional.

Apoyo a la creacion de capacidad en los paises en desarrollo

Alli donde existen, los servicios climaticos son sumamente eficaces para la reduccién de riesgos
de desastres y la mejora de la toma de decisiones. Se utilizan en una amplia gama de sectores
tales como la agricultura, la gestion de los recursos hidricos, la salud, el turismo, la planificacion
urbana y la energia. Pero existe una amplia brecha entre 1a oferta y la demanda de servicios
climaticos, en particular en los paises y las regiones en desarrollo vulnerables al clima. El
Equipo especial de alto nivel sobre el Marco Mundial para los Servicios Climaticos concluyé que
en unos 70 paises en desarrollo los servicios climaticos son muy escasos o practicamente
inexistentes y, por lo tanto, no se dispone de suficiente informacién para apoyar las prioridades
nacionales en materia de desarrollo, o que las expone a los impactos negativos de las
condiciones meteoroldgicas/climaticas extremas, que se traducen en una reduccion del Producto
Interno Bruto (PIB) y en otros contratiempos.

El Marco tiene por objeto reforzar las capacidades institucionales y propiciar la adaptaciéon, sobre
todo en lo que se refiere a un desarrollo basado en la capacidad de adaptacion al clima y Ia
reduccién de la vulnerabilidad. Es necesario intensificar los esfuerzos para la creacion de
capacidad en el ambito de la investigacidén en los paises en desarrollo con miras a acelerar el
ritmo con el que los resultados cientificos afluyen a los servicios, y mejorar la calidad y adecuacion
de los servicios climaticos.

El nivel de servicios prestados por los SMHN en los paises desarrollados y en desarrollo se
clasifica de la manera siguiente:

. Categoria 1: Prestacion de servicios climaticos basicos;
) Categoria 2: Prestacion de servicios climaticos indispensables;
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. Categoria 3: Prestacién de servicios climaticos integrales; y
. Categoria 4: Prestacion de servicios climaticos avanzados.

Segun la OMM, la creacién de capacidad consiste en mejorar las capacidades, los conocimientos
y los recursos de los Servicios Meteoroldgicos e Hidroldgicos Nacionales en los paises en
desarrollo y en los paises menos adelantados para permitirles facilitar mejores servicios
meteoroldgicos y climaticos.

El intercambio mundial de datos y conocimientos permite ofrecer una mejor calidad y
disponibilidad de los datos y predicciones en todo el mundo. La unificacién de normas vy la
garantia de la calidad de los datos permiten a los Servicios Meteorolégicos e Hidroldgicos
Nacionales hacer mejores predicciones sobre el tiempo y el clima. A su vez, la disponibilidad de
mejores predicciones ayuda a sectores tales como la preparacion para casos de desastre, la salud
y la agricultura y la seguridad alimentaria, entre muchos otros, a mejorar la vida de las personas.
Las alertas tempranas para prevenir desastres y brotes de enfermedades relacionados con el
tiempo y el clima y la reduccion de riesgos al respecto son unos de los principales ejemplos de los
resultados esperados de las actividades de creacidn de capacidad de la OMM.

El Marco aumentara la disponibilidad de la informacién climatica que necesitan los usuarios para
hacer planes con antelacion y tomar decisiones que sean sostenibles en el contexto de la
evoluciéon del clima. Subsanard las deficiencias del suministro de informacién y servicios
relacionados con el clima. Servira como plataforma permanente de didlogo entre los proveedores
de servicios climaticos, esencialmente los Servicios Meteorolégicos e Hidrologicos Nacionales y
los usuarios.

Contribucion a la adaptacion al cambio climéatico

La OMM y los Servicios Meteorologicos e Hidrologicos Nacionales junto con instituciones
mundiales y regicnales pertinentes aportan un valor afadide a los datos climéaticos basicos
facilitando insirumentos pensados especificamente en el sector y aplicables a [a adaptacién. Para
cumplir eficientemente con esta mision, es preciso que mejore considerablemente la cooperacion
internacional y que se creen marcos de trabajo para el intercambio de informacién y prestacion de
servicios. La OMM contribuye a los conocimientos y las competencias en materia de adaptacion
para garantizar que se inspiran en los mejores datos cientificos disponibles.

Gracias a las iniciativas desplegadas en el marco de la Convencién Marco de las Naciones Unidas
sobre el Cambio Climatico (CMNUCC) se ha logrado dar mayor relevancia a la adaptacion en las
agendas de politica logrando que sea uno de los pilares de la firme respuesta futura al cambio
climatico. La OMM se esforzara por lograr una aplicacion operacional del Marco que contribuira a:

. evaluaciones de la vulnerabilidad;

. planes de adaptacion nacionales;

) eniornos normativos habilitadores;

. arreglos para el intercambio de conocimientos (en particular por medio de los centros
regionales y del programa de trabajo de Nairobi de la CMNUCC); e

» instrumentos para la reduccidn y la distribucidon de los riesgos, como los seguros.

Papel de la informacion y la comunicacion

El tiempo, el agua y el clima no distinguen fronteras y la prestacion eficaz de servicios para los
usuarios, los sectores econémicos y el publico en general depende del intercambio de toda la
informacion disponible. La OMM tiene el firme compromiso de fomentar, coordinar y respaldar la
utilizacion de la tecnologia de la informacion y las comunicaciones para mejorar la produccion, el
intercambio y la distribucion de informacion y avisos sobre el tiempo, el clima y el agua a escala
mundial, regional y nacional.
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El establecimiento del Sistema de Informacion de la OMM es une de los principales objetivos de la
Organizacion. La disponibilidad de tecnologia de la informacion desempeiia un papel clave en el
fomento del acceso a la informacidn y los servicios meteoroldgicos, climaticos e hidroldgicos con
el fin de salvaguardar vidas y bienes y promover el desarrollo sostenible.

Capacitacion de las instancias decisorias con informacion fiable sobre el clima

Los ejemplos mencionados demuestran cémo se utiliza [a informacién sobre el tiempo, el clima y
el agua en todos los aspectos de la actividad socioecondmica, contribuyendo asi al logro de los
objetivos de desarrollo del Milenio. Su importancia va en aumento a medida que unos desastres
naturales cada vez mas numerosos y mas graves asolan poblaciones, destruyen vidas y medios
de subsistencia, y hacen retroceder en decenas de afos las economias de los paises mas
vuinerables. Para proporcionar esa informacién es necesario un alto nivel de compromiso entre los
paises y un gran apoyo a la cooperacion internacional.

L.a informacion sobre el clima basada en conocimientos cientificos es una base fundamental para
la adaptacion, la atenuacion, el desarrollo de tecnologia, la creacion de capacidad y la financiacion.
Su papel es decisivo en la planificaciéh del desarrollo nacional, para la gestiéon de las
oportunidades de desarrollo y de los riesgos, y para la atenuacidén y la adaptacion. Los avances
cientificos y tecnolégicos recientes ofrecen una perspectiva de mejoras en la calidad de la
informacion climatica y de los servicios de prediccidén proporcionados por Servicios Meteoroldgicos
e Hidroldgicos Nacionales.

El Marco Mundial para los Servicios Climaticos se aplicara sistematicamente para permitir a todos
los paises gestionar de manera eficaz los riesgos climaticos. Es necesario intensificar y coordinar
mejor las actividades actuales de creacién de capacidad en apoyo de los servicios climaticos.
Asimismo, es necesaria una iniciativa de creacion de capacidad a todos los niveles para potenciar
las capacidades existentes en materia de gobernanza, gestion, desarrollo de recursos humanos,
iiderazgo, creacion de asociaciones, comunicaciones cientificas, prestacidn de servicios y
movilizacion de recursos.

La mejor manera de desarrollar los conacimientos y las herramientas necesarias para la toma de
las decisiones relacionadas con la adaptacion al cambio climatico consiste en establecer una
estrecha colaboracion entre los proveedores de servicios climaticos y los usuarios de esos
sectores. Pero esta colaboracion debe ampliarse y extenderse también a otros sectores al objeto
de crear la capacidad necesaria en los SMHN para prestar servicios climaticos especificos a cada
sector en estrecha asociacion con diversos organismos y programas de las Naciones Unidas.
Gracias a la gran veniaja que posee la comunidad de la OMM para interrelacionarse e
intercambiar informacion, la Organizacion puede sumarse a los esfuerzos que realizan otras
organizaciones intergubernamentales para facilitar la creacién de capacidad en los palses en
desarrollo.

Se alienta encarecidamente a las partes interesadas a que establezcan una coordinacién con sus
delegaciones nacionales para fomentar la incorporacién del Marco en las declaraciones de los
paises y refuercen los llamamientos a fin de conseguir financiacién. La promocion del plan y las
pricridades del Marco es el objetivo primordial de la OMM, que defendera las prioridades del
Marco ante los Servicios Meteorologicos e Hidroldgicos Nacionales y todas las instituciones de
financiacion asociadas con miras a crear oportunidades para fomentar el apoyo a la aplicacion
del Marco.

El Marco tiene por objeto la consecucién de amplios beneficios sociales, econémicos y medioam-
bientales mediante una gestibn mas efectiva del clima y de la gestidn de riesgos de desastre.
Algunos servicios como las predicciones agrometeoroldgicas, las predicciones de transmisién de
enfermedades, la alerta avanzada de crecidas y sequias apoyaran las medidas especificas
de adaptacion a nivel comunitario. A través del Marco, el sistema de las Naciones Unidas apoyara
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a los Estados Miembros en la aplicacién de sus compromisos relacionados no solo con los
objetivos de desarrolio de! Milenio y mas alla, sino también con todos los compromisos mundiales
de la declaracién final de Rio+20.

Todos los usuarios deberian poder acceder faciimente a las predicciones y proyecciones
meteoroldgicas y climaticas.

Finalidad/Invitacion: Invitamos a los participantes de Rio+20 a que colaboren de forma activa en la
aplicacion del Marco y a gque apoyen la aplicacidn de sus pricridades en beneficio de los paises y
ciudadanos de todo el mundo.




